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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Oto JAHWE rzuci ci¢ daleko, (zamaszystym)
dostowny rzutem, sitaczu! I mocno cie pochwyci,*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oto JAHWE rzuci ci¢ daleko, mocnym rzutem,
literacki sitaczu! On mocno cie pochwyci,

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Oto JAHWE, ktory ci¢ przykryt jak zacnego
literacki Gdanska cztowieka i ktory ci¢ kosztownie przyoblekt;

BG Przektad Biblia Gdanska Oto Pan, ktory ci¢ przykryt jako zacnego m¢za,
literacki a ktory ci¢ kosztownie przyodziat,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oto JAHWE da ci¢ zanie$¢, jako zanosza kura,
literacki 1 jako odzienie, tak ci¢ podniesie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oto Pan zrzuci cie, cztowiecze, z wielkim
literacki rozmachem i uchwyci ci¢ jednym ruchem,

BW Przektad Biblia Warszawska Oto Pan rzuci ci¢ daleko, jak rzuca sitacz, i mocno
literacki ci¢ pochwyci,

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Oto Pan rzuci cig, cztowieku, z rozmachem
literacki 1 pochwyci ci¢ mocno.

PAU Przektad Biblia Paulistow a oto JAHWE odrzuci ci¢ pot¢znym ciosem.
literacki Pochwyeci cig, skreci,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oto Jahwe Zastepdw cisnie ci¢ rzutem poteznym,
literacki Scisngwszy ci¢ w silnym uscisku!

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan Ocb IN'ocnogs CaBaoT BUKUHE 1 BUTYOUTH YOJIOBIKA
literacki VBT Padaina Typkonsika i 3a0epe TBOIO Ok

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oto WIEKUISTY rzuci ci¢ rzutem, cztowieku,
dynamiczny 1 ci¢ pochwyci, pochwyci jak ptak drapiezny.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ’Oto JAHWE zrzuca ci¢ gwaltownym rzutem,
dynamiczny krzepki m¢zu, 1 mocno ci¢ chwyta.

D pochwyci, mpy (‘atah), hl, por <x>300 43:12</x>.
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